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il

H 2001 £ EMA WTO £ 2010 455 9 £/, PENMNIE SR YV
#t: 2010 FH OBHAF] 15779. 3 2% T, BEEEM 15110 ZX T, RAZ
HRE-—KHOE. HA. KF, BHRBASREDTELFRRN ‘=85
£, HONBSRRKEEFS) TFELFNEERRE: PEERAZLKITEN
“BREER”, RENE™EE (GDP) StE8—F. LHEM 2005 FHEEK
GDP B BAFIZ/E, ER KBNS FREFET: 2006 FEKEE; 2007
FBEBE; 2010 4, hEE GDP KE| 58786 {Z%T, Bt HAR 54742 {Z%
T, BARKRTERE 146578 (ZEXUMLERE KLk, £H (F/REHK)
A “—ARRNER" REATENBEBRARRE. AMUnk, s&mt, $E
B 2040 FEAETRE, RALKRE—KRLHFE,

SRNERKAN T TEEESXBEEANESERNRERR. B
git, BE 20115, HELF 40 FHAEFEHSEBELZLRGH, K
L FRFELRBREAMENTRE, BEFXBEREAMEL S TA. BT
HSEREEMTEFARGEFIFNLAR, S4R-AY, &EZRAARAKE,
TR RIE X RS, RNAEEEN “Z8NARALY" —EFXEHF
BRAFAH. ERE, SRmSHENRUFEHFEAR 0 x, HELRL
WE.

RZFABEE A 09 kRt sh T R BRI R, EIHERREXOZON
FgB=f. (FERE). (TEMXBE) 71 (LE8EF). & (TEHTI2
XEIEE) Giit, 2000 £—2011 F4EF 1261 RIS X R ABE; MEEE
git, XHEHRLARENEERBMIE 2 M. EFSLAMENLEXRE
S8, BMRA 6T, TENTF, UHXARHRELITRERA ERRKE
o Alt, BEEARLE, 1E3% 2 £RE, WEXE—FHH, FIFBC 18 £
HEELEN 8 FNHEMARR, RETXPEE. LBASITF:
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B iz zmmiresn

—&, BFERER; F28, BFREBRLCHE; £=%, HEXEITH
#F; BUE, BFRERENE,; £HE, DULENMEEFT EHF; £XE,
mERERE; BLE, HECRERE; FA\E, REFILEEE, 1%,
BEAERE; BHE, AGRRSEE; £1+—%, B i#iE.

ZENEEIFLE 18 &, GREELEENE. BEHE. REEE; £
MEFEOE, £F; REEXREER. BUF. /MEdl; BEEE 30 24ME
X, REEXE. XE, X, ®BXAT., FAZEXEER, hEEEE.
EE. BAXF, BA, BE. BA. pRFAAE. IESEXEER. 40
EIK 1000 B, FiFX 100 £HF, EBFLERS, EHREANRE: #iER
MyHREBHIE, AINXTEFEERR; FERTEARENER, X&
ZERBNESE; FERNRRBTEFERL, XEEEEGH; BERERD
%), XEENFS); FEMUARRE, FRHXREK; FERECELER
(8, ARNXIZAN; FELEBILERREOA, SR XBENRERRKY
ABRS; FERANEEHRE, ARNNZRERE - Bz, BER—NER
BMERN IE, ERFNEORAIR. RESHENS, BENREERE
MR, BFEAR, AR, LERETLHRRE, EEEBFNHES,
REANOEBRME, BEAFDRREE, BRIZVARRA—FER. fim,
H L “confirmed irrevocable L /C at sight”, REFREEZFATIEARATLH,
FRARRER AR, mRTEL VAR, ERESHEFER: FLHRTHE
HOMBERIE, B, REEFRK “BITEF" BiER “General Engineer”,
MIEFREX R “Chief Engineer”, $t¥XF1EN, EEEREHPREER
REMRRMESR A,

EBE=ARGE: —RAGH, L ITREFERSEEHENERE; =
AR, cREEELESEELER; —RAUFkE, REBEETHEEE
ITHEFBRENE-—FHH, AINEZFtLAKEZRK, TR, aREER
EOEMEIE, RARSOEERKRNSE, XERSYHRHAEHET
BEmR,

ABREAIBIE TEEER, hrHBERRESE, ARLYEREE L
MBS EETWNEENARES —ENFEINE.

ABNWEESET 200 8 (F) AM., . FARRX. hERXM,
BRAXEZHOTE, ABEEZR; RN, XBHHREEEHIHTERSEH
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. HIEERD

Bt RETLER, XRERESIER ¥ TEEERBAGN. £ILTE
WEIFELERS, EMRETEENRZR, FEREATASGE., HEENS
E, ERHERTRE—EMENER., EMERBE —ENEERE, ¥TXZ
LEPHTAFNER, o9, iFlEs, $RERL, EBFSENTR
FIMES, SRERNOEECEMFRKERE#E,

YUFIEEER, RITASUTANTEREBRIEE.

—. {&. . ¥ (faithfulness, expressiveness, elegance)

XA, WEIAN: ZERERENARFCORERES, RETHENAL
Py “|A, RIS, MO AT, BAXBZREN “ERUAERWN, &
A OHERT. “FRRT. “MBEER". B &7 B R Y8
TEAME”. “MEHR” DREMHAKE B TEIERENER, EXMEKX.
REEHEERTEN “f5. K. B0,

EE (KR - FPIE) FRE: “FEA=E—/R. &, B. KHE
EXER, BieRfAE, BEAREL, MEHE.” Xi: “SZEX, T
ZRE, sk, RERE"Q BEBR: BFF=KA%—=EXL, &
. B, ERMEELTRXRASS, BmR2M TEXMNBEM, EET,
hETRE, JRECEMEESEN. REERL, XHREXN, R,

“B. R, B B BB FREIEE, EARKEHEFRAIEERE, BE
EW LB ETRNOER, £HELFHOBEUMER EMLAESK, 55,
#’ik, ABERUETIZERORE, BF TREEFELHFRE. H¥Z

O Xz=iT, Y. BEMAIHT5SEBRNIA] FESE, 2010 (5).
@ m&. XEit - BAS(Cl/FHE. BiFiek. s BFEHMNE, 1984,

1



B asxmmans

HIRAE (BHAR) PIFRE: ‘B B B Z0—&, WR—1R%. =&
MEERLIX=MANHFIEEAF, BEEARXENEIES, NEAIZAH
Ao BESUANBIEER 5", EXMNEEHER, Z22E, BUTE, X
EXHROEE, BE ‘5. 8" HERE, EHT B, LEAXRR. “E.
&, B WREBERRA—MES, REZ—MES, UREEBHEAERN
BERO,

WHRELE (B “B. & B —EHEERWR) PHEE: ‘X
EFESFENN, AOARBOFOIRE, ELHRBEX=AF, TEH
KEEERZ, BE2H. EEH, FETSRESEUOREZN, NZRT
X=FUFHEY, FEMBAZ.Q KRER. ERBIAA: B, & R
fEABFiRgE, ERENERREERT R ERXKREY, BLERTER
Hiz0, Xz, WHily: “B. B, B FRAEN, eRasedERie
MLBPREFOER, SIRFNHEZO,

FHFtH: A¥EEEEMNEFETERERRNENHEHG TSN
‘. BB X— “EFR, WARZX— ¢“_$% RATHEEERR
WAk, AENFEERHEZETRE “B. &, B 2, EHEANNE
?Mﬁm%ﬁﬁ%F©oﬂﬁﬁm%.i%*mﬂ%,ﬁiﬁﬁéﬂé%ﬁ,
EESR, WEHIEIFEAREEE 5. B, B HTERNU. “=. &,
B T X#BERFRIFEERN M RUMEFRE, BN TLHAK
BRE, ENESEXEEHEE. ERROFANEZEY B, B, B
RERANEATIAXEREC, FiAA: “B. &, B” BRHZAM
M, EREAE “BHR, B, ZREKWBERE “X", ZRFIELF

O IBZ. ‘é%ﬁﬂ[ll E#: EWIMESFHR, 2004.

@ wHME it BB B —TEEFERHRIM] bR BFEPH
5, 1998.

® MRER. FFROBEEKI]. PESFE, 1992 (2); ER®H. FEKE
BIEN SR RU0] PERBEE, 2007 (2).

@ XIz=I, Y. BROMFSTERAXAN]. FESE, 2010 (5).

©® Wy BiR. UK. AN HISEBE—RNBEFARTZEI) MER,
2006 (3).

® M. EFINRFHEEHEERI]. RBEINEFBERFER, 2001 (1).



F—% SRR I

MEIAYENEENRKEREHR, TRRTZAR, XM “XR” HHEEE—
R, BHOENRE, B—RHAFETERMTNERO.,

EHINY, EABROEIERE, “F. B, B E8%ENLD, HER
Rz NG ENiRgE, “B. &, B FE=f—%, REXERAREE
Hpz—RzZ, ARNUFTHLSBHRF. BnEmSAEHET®, #AR=
EFRE, REBFREKRER, EXANE-—TEE, EXFEBENENE,
X RGEME B, B, EERE R, EEST FEEED, ANSE
F ‘57, MREXK “&B, B, TEREKEREOEFS, “F. &, B T
Bk E,

—. B R = (Domestication and Foreignization Theory)

1813 £, HER/RG#k (Schleiermacher) 7 (IEEHIFMGIE) —XF#RHH,
BIENEERAERMN: —MRRAVHLLEELERS, M5l REZELES;
F—MERTHILEERERS), M5IFEEXEREED, 1995 £, BAF
BEEZEFTEE (Lawrence Venuti) 7£ The Translator’ s Invisibility —35H1,
EREHT “HiBE”  (domesticating method) F1 “F k"  (foreignizing
method)®, FBIFRERBHFIANSBEREREXFEEREE AN KA
REETHBEREROINBIELY,; BABEREEXRARL. KX,
DAE BEARIB IR E XM R XA RIPE 4 R B R IRIREE .

HAERKZEERMELTEZ, BMNEREEFERBALNKREADE
ZHZRE (Eugene A. Nida) FA, XEXEREFXNRELN “‘BRATE"
(the closest natural equivalent) 2R —H; T FIBREADNESE
% . {H/RE (A. Berman) FIfi&E/R (J. Brewer) £ A, HIRFEHERE
RAWETERAR, HIAAEXEFRARMEEEBEERINEY,
HAXHERLREE MBS EFHANES, NTIREXEEEBESTIXL

O ZEF. “WE 5 “FE —PNFRFEBREERI] SMFEAE
ik (B¥ESR¥/R), 2005 (6).

@ Schleiermacher, F. On the Different Methods of Translating[J]. Translating
Literature, 1977 67-89.

® Venuti, L. The Translator’s Invisibility : A History of Translation [ M].
London /NewYork: Routledge, 1995 /2008.



B oz ximmanns

XRAENER, HREXARCKERERERR. KAXMER, KHE
ENRSMEXNRE (BANESD). N “FRER" I TSHELHR
2, HEREESNARNG LN EERRE YN HXARRERTR X
Bt ESHNERREMENNRLFNFENYESNXAEALELH
B, ENER. BEER, BAER. REZFEFSFRAEEERN -
KRR, JLFSENRMARETERNES XAHBEN., RESKMFES
MRAZ B EERNFER=ETERREM,

RERING: ERROBRT, FENRERXARURRAMBEENT EX
SAESXUERNAE, YR, FEMANTESEEXAARERY, RN
MiEENEBEIBREL T —ENER. EMNKETXRE, FHIRMLRRS
REUENARESHEERRRE, IEHMEESN. CEEENE, R
ARARAEE, hEREERREHATE, UL ENIERER R
FEXA = R ERREBERINRD,

XUF5INK : BEINADUEXAEMBFEER AR AE, BAFESEIEE
FXMR RO AFEEREEREN THEMN THREZEAR LRI TRIEE
KXW TR, BUEERBTHRESORENERERE, EH0IRERERN
B, HREENTEXUNERZE, ATV RKPEXFELREXEHRHEM
71, BREREEFEERWAMEERATHO, BHE%EINY, NKEX
B, ~WALBEERIMGHEENRY: AHREEATHRIX—HERE
MIEAMESE—ERA, EEFETERE, NTISERMNREXCE R K
BEERK, ELHMUNEBERETHAREEERERHERHEERNREO,

EENY: RARESHRRENKE, SUMEARAHR. FER
HRLHE “ME” WEREEERE, HANETERAEANERLHR, BT
BTIEAEEEERETHNRE, ABIERRRTEFORS, &, 58
KBRHEET & EARXMBENEE, BARSTETHABRNRESE
EDLKER, RARFRBOTY; BEE “BUAER" NRH, BELH

O i XMAXRBENBLSHAD]. PERBHE, 2003 (3).

@ X% MFEE-REEHAERPBMSRABAMEE]. IHMEHE
BF3, 2003 (1).

@ KR, e @A 2l HEMFEHEIM]. duR: BSEHE, 2002

4



F—% BEELER S

BER EE IS RTEN . REFOEL, XIMAUFEEXZLXNRE, A
Y RABGEEFTED.

B/HFING: BROERRARATELI. B, RMURER, RERL
fEEREEREZAR— MR A, IR AERR-—BRAZNETA, €
ARERESL—E, ARNEZSREL . FU, FMAEHLR—PMEX
feEEREGEENEE, FTURN—MESKO,

&N, B, RUBEFEARY LN, MRBEEARN, XA
Ak, FRARML, RMZRERRRE. EAEHHLT ERRNRKED, 8
FhARBIS, RENROTRIEZEAERORR, RXAFL, XA,
Em&RELERS: —WH (ARP), EHBLFE “ER", BEXFY
“7, BE¥FET B, E¥FXEE B

=. EESFE® (Skopos Theory)

THREREE I EEDL S - A7 (Katharina Reiss) BIUARRZEF
i, & - 3XK/K (Hans J. Vermeer) EIEENIR. B - i - €8
% (Justa Holz-Manttari) REFTAB RN R B F L - 8 (Christiane
Nord) MBBFEXBEEILELNFRO AT, DEEMFERREENB
BT 1971 E LR, 1984 £, MiE 53X /REER General Foundation of
Translation Theory —H k. BIFEEEENHELIBTSZRARNE “WFE”
SIFEIC T EENRX R HETIRE, T R1F XEFE UCINE R A E /Y
— M ZE TRBRIIHE (The overall frame of reference for the translator should
not be the original and its function, as equivalence-based translation theory would
have it, but the function or set of functions the target text is to achieve in the
target culture. )@, 20 43 90 R, BEX¥ERBEHEL - EEH—FHE
TENXDREER, RERXSEXNEKR, EXHKANRENHESHF

O I BFPMARENLE: BEE5HRAD]. dEREREZEIR (AX
HSREMR), 2006 (2).

@ #F. PEIERHEBZ—TEMS (2002) 24 iF AT ERKHFRI].
FE#F, 2003 (1).

® Reiss, K., Vermeer, H. J. General Foundation of Translation Theory[ M].
Tubingen: Niemeyer, 1984.



Basramens

XTI EEE. XREH, RE\EFEOER, EXPHFERNFRRS
DS, BESEHRTRAERYE, ZHEFEXWTMDERE, BERHT
“Theg+ B MEESE, HEEEEh: “BERAUERRREXRNDY
BENEEXE, EE5ERBXARFHRABEFATRAIEEKRNIIEE
DE&, SRR TEREERNIES UUER L3170 R R %8 AR
F# 4T " (Translation is the production of a functional target text maintaining a
relationship with a given source text that is specified according to the intended or
demanded function of the target text (translation skopos). Translation allows a
communicative act to take place which because of existing linguistic and cultural
barriers would not have been possible without it. )@

ARV, BFPNRREUNZE “BREN"Q, bR, HEN
HOARR, BHENARERER. FEthAR, 52, BEFNENRETHE
HSRER . Tk BRBIAN: KRR “BERR” dBRFERIEENERR
XQ, “BHIR” dE—ANEEHS, B “‘HREXR". CAEEXNE. FA
BETE. BREXORE., A, EXEENERUREEREZEXNE
Bl —Hkut, “BIERFEK” RFENMIELE. 5, “‘BOR” FHE=ZAEE
R, EDEREN, BRER. BNER. BRERBHOREXSEXZAE
ERERXAR, IMXADLERRANEXN “EX”, BRERBHREXE
FAEXMERGERPHEZARY, ERAFABURLEER. #XRIA
A, ERERR “BL” NMETENER, AN _—ZEXBUNET “BREN",

BRNEIAG: BIEDIREE ISR T BRLRABRIALNESR UL, e
HERRN—NMEETRETEN — L3 RAA W EREELTHRRE R
TRBE TR T EIRKIE, SIRAMTY — 5% EREE. BMNEXTHEE
AEREAN AAEAORELEATEFRTN, T KHEHREEE—
ENBRIEA®, fn: Sharp (BE) FH “FE" AWRRHBESREA;

® Nord, C. Skopos, Loyalty, and Translational Conventions [J]. Target,
1991, I (1).

®@ Vermeer, H. ]. Translation and the “Meme”[]J]. Target, 1997, 9 (1).

Q@ E¥. MIREMFEREEEFEIIEh XIAENLE]]. HMEES
25T, 2008 (2).

@ M. BEDREEISNERI). FESE, 2000 (4).



F—% BHFERER D

Mild Seven (F1f) 4 “FHER" AWRBEWLEKRSHEOOE; dacron
BN HBR" 1 “BBET ARREX “‘R” 5 “B” HER; EXE
TOEFL ZRXthBFESHESBEAERN 8", SA—HABZAIWRS
BEEORE, S EEARHEFNOERAKERE, TORIIZE. LR
B X 4B BABRUEXHFIIEIREREN .

R, e BiRTaN—UERBFERNEN BN, BXE
MWEREZERYE, BEIBETHERREETHINENBERRIXEIMNESR
FNEMSHAO, FEBNY: BNERARME—NELFE T H%8EF
HRORE, HERHARRAEELZETHETESR, MAEER, ER
AIURETHMN—XO, k., kEFINY: EENTHENREEEYE,
ARthFEREENEE, RERIALHO,

ZFIEINA, DREFERERER OENNEERMEE ERTTRA
HENHR, EEZBEFERLEELR, REBFEALO, HEdiFElR
ABRETEXEF. 7. FRRESEALERXHNE, MRIEHES
BMPERERX ALY, BEEN. BEER. MUBRERR, FER0]
MEEOERE T2FHIAR, RRENEEERNBFIRETAENER,
FEMERABRE LEB TESNER, RETRANE M,

TR, BARIAN: RITREEZRECHEASBFERROT LB
BT, UHANREERZRERNTHRNERE, FRMNETEERRERY
PR AR ERN T ERIFHZE R RR OB, SBFERRROES
fER R E RREREREC,

WU, ETHRILNAR." ZFAA, SHEHFEL, BTHE

O 7EREE, N2E. LHRERNBENKEI] FEBE, 2002 (6).

@ AR BEENENEAUSSEER— IR ARBEROLRFRI].
RRESNEFEFEBRFER, 2003 (2).

@ k. NRANMHXAETFEBFRKITEN] FEHIE, 2004 (1);
kX%, BEXDrRmESERNINOLR]. SMESIMEHEE, 2005 (5).

@ ZFrE XEBEHITPHEHEERRANKMNI] MEHREERS
LR, 2011 (3).

® T4, kR DEELEOREFENSIE. NASHRUI]. BRE
SNEIBEFEBEER, 2006 (5).
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B s nmmivens

EERULER, MASIERANER, tREASIERRNER. NIk
FER, BNARE RS I#H, UREERBRFSRIE, AE2E. N
HAPRBURE, EEARBRN, HTRERRENA, ERXE.

M., XEE# (Relevance Theory)

XBFBERRAEEEBES %K. T%¥K Dan Sperber X EIE S ¥ K Deirdre
Wilson F 1986 £ AR L E (KEM: XRS5NE) —PHFREREN.
E. GuttF 1991 FEHEE (BES5XE: NR5ER) —BHhHE—FPRRT
ZHEIL, XEERIEESEE-TPHR—HELRE, FMANESHAERT
BEXRRE-ENEEBENEATHINGES . XEBRIAAY: XKIEE
RNERBEEER, REERETEEMEASERS H, RBEREEN
BHEAR (BRANIRER); Kz, EXXEBHAEXKERSE, WEEE
S BT R T RS EEE T B TFNERRR. MXENEIERS
EXRE, FXEREFLAERZRERBEERENNEXREE, MXARZFENR
BRE, REEMEENRERREXKEFESECNINTIER ZAIKEE
KB, MARRKARKE, REXKRRARNIZHBEBRANERSE.

KTIEINS: KEERERNFENERKE. £—, BERBENERIERYL
R, BREBAN? EXNMIEE, XEERUEHEATEEFE 2. Sperber
A0 Wilson % Z¥RGRIE, ERKBREUGEIEE, KEERBEMM— ERORERE,
BIATAY, EERER—MEZEEIE. XXPAIRAETLRENR
B, RMBMTAS, XHWATEENBESLRRNESL. £, XEELHMME
RABRE LETEHIANNEARERA. LF., MREETOESERANER. B
5kRN, EXEEHEEEBERAL, BB EANHERA, XREBE
e, XEERRENUBRMRNLES XN TROERXRZNEE, X
BERERLTHIERAR., LA, XRE—FKEAEERHERD,

ERINA: XBEBPR—MESKRER, ERRTRIXRNIES XK
HNAREYE. BEENBEXCESRENBENEREEARAMNL, BAELE
ERREXFEBUEENBRERR Z —NXBRENBEREO,

@ Wik, XBEIRLR[I). IMNBEHZESHER, 1992 (3).
@ ER. XEBENBERENRBREN] PESE, 2000 (4).



F—E BEELELR D

EEINY: XEBERNBERRNERENRE, REXRKERUMIAR
BRI RBFEHRORTNA, BAOIANDERERRERABREENAIE
BHEALERNRERULDRERERNANER, SEXTENFRRR L
¥HBERRNEED,

BAFING: XEERERRSIANNEERER, AMUEs) TINRIERZR
KR, MEEM—MFOAENERAARSXFRET E ANHRERO,
HM-E2 AT, Sl (BS) st (1992 . 1993 £) XEHE®R
MRET, (BREET) NEREAEESIRN (BRA%) LhEaEt
MR AR E, EFRERFEENMESEE, & (RBSANNEXE)
—XFMNAT Btk RESARD) WE—F ‘X" ME=F “XEK
#”, RGBS REKER Grice BR Z AWM ERATTHRO, BEFEEEE
BEFIANOERBERSIRT XKERO,

FREIAY: XKERIE—LRE, IMAYERLHFRREN BB LE
RERWAZE, ZERERETRRTANRE, B, BERSEE, XEE
BEImEANEEERALRARNSE, BMEAR . iR i
BABEAAREZ 2. Bil, XEKERTHITEABRLXARETRERNE.
KERERINA, ERRERL-AVRESARENBANEE, XREER
IHERRELE TREENSWEEC,

FIE, ERFIND: XKEKERHAREERFEAS TRITRABER, K
BIMARNAEIKIEEEROIARRRETHRERO,

HAEMIAS: RKEREREMETEASNANEAR, XEAT EMNERR
Eif ERRKR] . ZERANEEERNERREAE. GENER, THE
ATEEEROFRNELONE . BTEXRARIA, KKEIEXARRZRE

O #EB. RiLXBEEENFEAROERI]. EERSEE, 2000 (3).

@ HBKP. XBEEEFROX—FRE (BB SXEK) FM01]. 4
BHEEWR, 2001 (6).

® nHE. RERSINAOEXE] MEHRESHR, 1988 (3).
@ HiFE FROBEBES%(M]. LiE: LEIMEHBT BRI, 2000.
® IgHE. XZEBFEHEEIM]. dx. PEXNIISEFEHERAT, 2006.
®
iR

iE, Hit¥. MXBEERMATRFRPEBEEROIIHI]. WIINEE

Br3R, 2008 (3).



B s ximmnes

REENREEETEICEM, ¥RRRKBURERBHARAARS ABHZDN
W —IRRE A ORE (XMRERENEREENSE—FRHRER), X
EREEE RN R R ERTHENER, RAUNRNEYD,
LTE: “KRiFz, VER; A%z, Y8R RE “TEHTA2XHE
BE”, 1991 £—2011 5570 20 A, £EERRAEX “KEKER” REXHK
575 o HEMZKA, FII—B. XEERHRMOTE “BR" M bR,
RAFEEBENEATHR, RAEERLERE; BAXHURLEE.

. BiEX% (Translation Equivalence)

BEN ‘W% B2, K “SE B, RESFRENEEERZ -,
EAMXRESEERELFN—/MEARE, fiERAREFEFH—MRAR
B, IRBENEANSEN “WE” #T7HRIT: BES¥HE. XR¥EH@E. it
SHS¥FE. BFEHEFE. XZ¥FE. ¥E>AH0ANFE: DETE.
BHENE. TXHE, BEXANE,

XEZLPFERHRERILE - FX (Eugene A. Nida) 8% K&K
AWML BERXXN%E (formal equivalence) FIZh &% (dynamic equivalence),
i (BNERIFIEZE) (Toward a Science of Translating, 1964) &1, #£HT
ENERIEL, “BhA” (dynamic) RIEEZBREFNMEFNE R ZANXRMIZ
NMREEESRERZRANX A, MEZIERE ERRIE R 5
&R R FIE R E R AN BT R R RAHSE . Z5K18H : The older focus in
translating was the form of message... The new focus, however, has shifted
from the form of message to the response of the receptor, ZX¥EGEIFENH: M
EXEXGEENETAREMNERES SEBIFIENE R (Translation
consists in reproducing in the receptor language the closest natural equivalent of
the source language message, first in terms of meaning and secondly in terms of
style. ), fligt— M THREIERE: (1) FXEE; (2) BRRENER
MRKE; (3) BEMGER, T2AEFENEEHR; 1) BERNEMO,

O HEX. XBERISWYRREBEAOEREI]. SNEIE3, 2011 (6).
@ Nida, E. A. Toward a Science of Translating : With Special Reference to
Principles and Procedures Involved in Bible Translating [M]. Leiden: E. J. Brill, 1964.
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